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Zeszyt 9

L2 ihwes Tygodnik belletrystyczn

Przedptata wynosi: we Lwowie rocznie zir. 7'40 —p6hrocznie zir. 8 70— Adres redakcji i administracji : ) o
kwartalnie zir. 185. Z przesytka pocztowa rocznie 8 zir. — péiro- Lwow, ulica Jagiellofiska |. 16 (Kantor ,,Drukarni Polskiej*).
cznie 4 zir. — kwartalnie 2 zir. Za granicg rocznie 16 marek. Ogtoszenia przyjmuja sie za optata 6 ct. od wiersza petii

Redaktor i wydawca STANISEAW MANIECKI.

t amigtéwka liczbowa. Rozwiazanie logogryiu.

. . 3 Amen — Men en.
11.1, 2, 3, 2, 4, 2, 5 6, miasto holenderskie na pdlno-

criem wybrzezu Jawy. 174N inddwled
2) 7,819 10,5 7, 2,5 cesarz bizantynski. ( Rozwigzanie famigtowki 2 80 numeru.
3) 11, 4,5, 2,5 7, . znana powszechnie opera. iRadej Armad» — Rododendron — Kuropatwy (wspak)
4) 5, 2, 11, OjCiEC nowego Swiata. Aldona - Liwius* — Uri — lirontheim Werdi
5) 13, 12,3, 3, 8, 5, 7, 14, 3, wspoIno$¢ posiadania. Indjanie — Kleber — Arkadius*.
6) 7, 11. 14. 8, 7, 15. 7, zakon <zhany fta calej kuli\Poczatkowe i koricowe litery akrostychu dajg: Jan Kazimierz.
_ . ziemskiej. Marja Ludwika.
7 U, 4, 2, 14, 3, imie mezczyzny.
8) 16,2, 17, 11, 16, 1, 13, 7, francuski maz stanu. rATan . .
9 7, 12, 14, 8, 11, przewodzca lzraelitow. i ROZWIQZ_ame Zadana matematycznego'
10) 15,11,17,12,16, 7,11,15, stolica prowincji Austrjackigj. Jatowek zakupionych byto: 13 za kwotg 429 zir.
11) 14, 10. 18, 17. 7. 13, 7, 11, 16, 7, 15, 14, znany zaszczytnie! Kréw zakupionych byto: 9 za kwote 423 zir.
u nas maz stanu.: . . . . )
12) 2, 18, 18, 11, franeuzki tytu+duchownych l)obre rozwigzanie nadestali Wni: A Woroniecka
13) 12, 19, 7, 8, 3 narkotyk. * z Sambora, Adolf Hetm z Glinian, Amalja Lothringer z Kamionki,
POCZB,tIkOWé i’ko’hcowe litery czytane z goéry na dot daja tytu’r\Kam'Ia Mayerberg z Sedziszowa, Adam Switlik z Rzeszowa, Dr. Jan
jednej z najlepszych powiesci ostatnich 1Prokop z Krakowa, Ludwik Pazdanowski 2z Sedziszowa, Helena
:Czuczman z topatyna, Gustaw Zipper ze Stryja, Honorata Pan
: ikowska ze Lwowa, F. N. z Ustrzyk, Adam Krghl ze Lwowa, Ale
Kwadrat magiczny. )ksander Wa. z Krakowa, Wiadystawa Stormke z Wysokiej, Sydo
a a a a s wygodna w starosci, (nia Rylska z Opacia, Maykowski z Os$wiecima, Franciszka Marossa

<nyi z Nowego Sacza, Olga Zelechowska z Hrehorowa, Stefania Wy
(socka z Polanki Wielkiej, br. Kaschnitz z Tyczyna, Jozef Jura z Ket,
i i i i k poeta grecki Bronistaw Jabtoriski z Burkanowa, Artur br. Briickmann z Majnicza,
yRoman Brzezinski ze Stryja, Jadwiga Bielecka z Zelechowa wielkiego,

K ' . . 1 iotnik Aniela Raciborska z Zamojsciec, Marja Soroczynska z Kut. Euge-
! ! przymiotni injusz Bialogorski z Ostrowa.
n n n 0 0 kraj w Afryce Spo6znione rozwigzanie tamigtowki z numeru 7. nadestali
Whni; Stefan Przyborowski z Warszawy, Marja Soroczynska z Kut.
0 0 r s S ludzi strzeze Wynik losowania:

Najpierwsze wyciagniete zostato rozwigzanie WgoBroni-
Utozy¢ stowa tak, aby kazde z nich czytaC mozna pionowo >nistawa Jabloriskiego z Burkanowa, pod jego tez adresem

i poziomo. prernja zostata wystana.
Za rozwigzanie powyzszych zagadek, przeznacza sie dla prenumera-

toréow ,,Kwiatéw powiesciowych®, 2 tomy powiesci Jozefa Rogosza p. t.:,, H 1111 hlIO
SePCadi. Premje te otrzyma pierwsze wylosowane rozwigzanie,
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Przedptata wynosi: we Lwowie rocznie zir. 7'40 — potrocznie

ztr. 370 — kwartalnie ztr. 1'85. — Z przesytkg pocztowa ro-

cznie 8 zir. — potrocznie 4 zhr. — kwartalnie 2 zkr. — Za
granicg rocznie 16 marek.

Adres redakcji i administracji:

Lwow, ulicct .1(igielloiiska 1. L6.
(Kantor ,,Drukarni Polskiej*).

Redaktor i wydawca STANISEAW MANIECKI
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POWIESC

XIl. m

(C.d) Swit sie juz robit, szary $wit zimowego

poranku, kiedy zbalu od Millera wyjechata rodzina Za- .

rembéw. W giebi duzej karety, otulona w szale i ko-
ronki, w ktorych wygladata jak w obtokach, siedziala
pani tucja Zarembina milczaca i ukryta w cieniu.
Obok niej drzemat magz, a moze tylko marzyt, a na-
przeciw nich Julek, zapatrzony na ulice smutne i puste.
Panna Karolina juz przed paru godzinami pojechata
do domu.

W karecie bylo ciemno. Wnetrza jej nie mogty
rozjasni¢ stabe blaski szarzejacego ledwie Switu. Na
ulicach pogaszono juz latarnie i po dachach ikomi-
nach $lizgaty sie zimne, metne, blade blaski poczy-
najacego sie dnia. Senna, melancholijna cisza drze-
mata w drzemigcem jeszcze miescie. Turkot karety
powtarzaty echa rozglosnie. Stréze leniwie wy-
chodzili z bram tdomow i wsparci na miottach,
nad rynsztokami petnemi brudnej wody, gwarzyli
miedzy sobg. Czasem tylko energiczny szelest miotly,
wypychajagcej wode z rynsztokow, rozlegat sie dokota.
W oknach domoéw, na pietrach, pozapuszczane byly
rolety, a sklepy byty pozamykane.

Pustka wiata z tych domow na pot martwych
jeszcze. Z kosciota pobernardynskiego, z przysadzi-
stej ciezkiej jego wiezy, zlatywaty gromadag golebie
na ulice, szukajagc na niej zywnosci. Od zjazdu cig-
gnelty fury z drzewem, nabiatem, ogrodowiznami.
Policjanci na rogach ulic, otuleni w ptaszcze gumowe
na gtowach, stali nieruchomi, na poét

senni. Tu i 6wdzie biegt chodnikiem robotnik, drzac
od zimna i niosgc blaszanke, w ktorej miat zywnos¢
na caly dzien. Od czasu do czasu pojawiat sie jaki
zap6znioriy przechodzien, w kapeluszu naci$nietym na
oczy, a kroki jego rozlegaty sie donosnie miedzy
murami miasta. Wiatr skrzypiatl przerazliwie zna-
kami wiszacemi w ksztalcie chorggiewek. Zimno
przenikliwe, wilgotne, przedostawato sie az do wne-
trza powozu.

Dzien rozpoczynat sie smutno, ponuro i wietrzno.
Julek patrzat na to wszystko i przejmowat ,sie do
gtebi pesymistycznemi mys$lami. Ta szara, metna,
bezbarwna i ponura natura oddziatywata na niego
jak trucizna. Ofowiane niebo, nie posiadajgce ani
jednego blasku, nie mogto rzuca¢ jasnych promieni
we wnetrze czarnych mysli chitopca. Na co to
wszystko? — pytat samego siebie. Czyz konieczny
byt ten Swiat, ze swym gtownym, dominujacym ry-
sem, cierpieniem i bdlem? Jezeli juz trzeba byto
temu komu$, co tam w nieskonczonosciach prze-
strzeni patrzy i duma, jezeli temu komu$ trzeba juz
bylo koniecznie $wiata i zycia, to czemuz nie zrobit
go wesotym, szczesliwym, swobodnym? Czyz to nie
bytoby lepiej, rozumniej, uczciwiej? O! tak, uczci-
wos¢ jest glupstwem, wspaniatomysinos¢ jest ma-
rzeniem, szlachetno$¢ wytworem uszlachetnionej ludz-
kiej natury. Przyroda nie ma uczciwosci, wspania-
tomysinosci, szlachetnosci. Ona sie gniewa i karze
tych, ktérzy majg te przymioty. Ona jest podobna
do wozu parowego, ktéry biegnie S$lepo naprzédJ



sapigc poteznie i druzgoczac wszystko stabe przed
soba, dopdki nie spoika czego$ silniejszego, 0 co sam
sie zgruchocze. Sita, oto prawo natury!

Ghlupstwo! wszystko na S$wiecie jest jednem
wielkiem glupstwem. Dobrze zrobita Mina, ze mu
odméwita swej reki. Miata zupelng stusznos$é, czy-
niac tak, ale i on miat stuszno$é, chcac sie z nig
ozeni¢. Widziat w tern swoje szczeScie i powinien
byt do tego dazy¢. Ale teraz na nic juz nie bedzie
zwazat. Zbatamuci te dziewczyne, jezeli tylko bedzie
mogt.  Niech sie Miller gniewa o to jak chce, niech
Swiat krzyknie nan, na Julka, ze jest podty i nikcze-
mny, c¢6z jego to moze obchodzi¢? On zado$¢
uczyni jedynemu rozumnemu prawu wszechswiata,
rozkoszy i zadowoleniu wilasnemu. Zresztg, czyz
jest co zlego w naturze, ktdra sama jest czem$ do
szpiku kosci, czem$ do dna zlem? Ze tam kto$
opfaci jego zadowolenie cierpieniem, to cdz to zna-
czy? Cierpienie jest tak dobre prawo natury, jak
kazde inne...

Zagtebiat sie coraz bardziej w te ponure, po-
sepne, czarne mysli. Na wschodzie niebo oblewato
sie juz biatemi blaskami, jak gdyby gdzies, z glebi
wszech$wiata podnosity sie gory olbrzymie, pokryte
$niegiem. W powozie robito sie troche widniej
i Julek mogt tam dojrze¢ otulonego w futro i na
pot lezacego na Scianie karety swego brata, $pigcego
w najlepsze.

Spat, a przy nim siedziata jedna z najpowa-
bniejszych i najpiekniejszych kobiet. Jej suknia
roztoczona szeroko dotykata sie meza i Julka. On
widziat panig Lucje otulong w S$liczne futerko,
w mnostwo obloczystych wstgzek, tiulikow i koro-
nek. Biata spddniczka ol$niewata mu oczy. Doty-
kat sie kolanami jej kolan w ciasnej karecie. Wi-
dziat jej oczy, wpatrzone w niego z ironicznym
usmiechem. Jej Sliczna gidwka, jej ziote wiosy,
z pod czarnej chusteczki wygladaty jak nimbus na
bizantynskich obrazkach. Posunat noge i dotknat sie
jej ndzki malenkiej.

— Depczesz mie kuzynku — rzekta na pét gto-
$no — jeste$ niezgrabny. SiedZ spokojnie.

Cofngt noge z niechecia. Gniewalo go jej
spojrzenie petne Smiechu i szyderstwa. Pochylit sie
ku niej, poszukat jej reki ukrytej gdzies gteboko
w futrze. Nie bronita mu tego, tylko rzekfa:

— Dajze pokoj, zimno i spa¢ mi sie chce.

Potem podnoszac sie, rzucita przelotne, szybkie
spojrzenie na meza i nachylajac sie do ucha Julka
szepneta:

— Dostate$ dopiero co odkosza od jednej i juz
umizgasz sie do drugiej. Fe, brzydal jestes...

— Wiesz kuzynko — odrzekt na to -- ze ciebie
zawsze kochatem i kocham namietnie...

— Hal! ha! ha! — zaSmiata sie— jak on mie
bawi ten miokos...
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Na $miech ten obudzit sie Zaremba.

— Bo cie bawi, Luciu?

Twdj braciszek.

— No, c¢6z on tam zrobit?

— Woyobraz sobie, oSwiadczyt sie dzi$ tej Niemce
0 pfaskich nogach, tej Minie... czy jak tam...

— Os$wiadczyt sie! c6z znowu? zmarszczyt
brwi Zaremba.

Och! nie bierzze znéw,
rzeczy tak bardzo na serjo.
na serjo?

— Kuzynko! — zaczerwienit sie miodzieniec —
to obrazal

Uderzyta go wachlarzem po rekach, rzucita mu
w oczy zalotne, pelne obietnic spojrzenie i rzekia:

— Cicho badz! nie odzywaj sie...

— No, ale c6z te o$wiadczyny ?
Zaremba.

- A c6z mogto byg,
kosza i koniec.

— Tak! ano to co innego! — zas$miat sie Za-
remba i otulajgc w futro zabierat sie do spania.

— |l wyobraz sobie mowita dalej panitucja —
teraz choruje na Manfreda... nie jestze on zabawny?

— Zapewne — mruknagt na po6t juz drzemigc
Zaremba.

Julek siedziat nieruchomy, milczacy podczas
catej tej rozmowy, wpatrzony w $liczne oczy bratowe;j.
Po chwili rzekt:

Kuzynka za bardzo sobie zartuje ze mnie!

— A c¢6z mam robi¢ kuzynku? Czyz chcesz
bym ptakata nad tobg jak niewiasty Jerozolimskie?

Nie... ale ostatecznie... sg rzeczy na S$wiecie,
ktére nie zastuguja na Smiech...

— Sa takie rzeczy jednak? No, moj kuzynku,
widze, zaczynasz rzucaC droge tego czarnego pesy-
mizmu, na ktéra, niedawno zreszta, wszedteS. 1pro-
sze ja pana dobrodzieja, jakiez to sg rzeczy, z kto-
rych $mia¢ sie nie wypada? Jestem tego bardzo,
ogromnie ciekawa...

Do rzedu takich rzeczy nalezy uczucie...

— Ghlupstwo mdj kuzynku, wszystko jest mar-
nosciag na tym S$wiecie, nic nie jest wiecznem...
»ciato Cezara zmienito sie w gline, a tg gling chiop
zalepit szczeline” powiada Hamlet i ja uwazam, ze
miat wielkg racje. Jezeli wiec z Cezara nic nie zo-
stato, z jego stawy, ambicji i wielkosci, to nie widze
zadnego powodu dla czegoby miato co$ zostaé
z uczucia pana Julka Zaremby...

Smiala sie glosno, az znéw maz jej na pot
zbudzony, co$ mrucze¢ poczat niechetnie.

— Moéwmy otwarcie kuzynko — rzekt Julek —
wiec kuzynka mnie nie kochasz ?

— Owszem, bardzo.

— No i c6z?

— Ano nic... ¢c6z ma byc¢?...

moéj Zyziu, tych
Czyz mozna Julka bra¢

pytat

moéj Zyziu? Dostat od-
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Zakrecit sie niecierpliwie i z patosem zawotat:
—e O kobieto, kobieto!...
Twoje imie: zmiennosc...

— Kuzynka zachorowata dzi§ na Szekspira...

— Jak kuzynek na Albina ze ,$lubéw panien-
skich". Jeste$ rozmazgajony i ckliwy jak lukrecja.

Znow poczat szukac jej reki ukrytej gdzie$ gte-
boko w fatdach sukni. Szukajgc, czut jej noge peing
i twarda, kolanami ciggle dotykat sie jej kolan. Nie
bronita mu sie wcale, ale Smiejac sie patrzata na niego.
Znalazt nakoniec te reke i poczat catowaé jg az
do tokcia. Smiata sie ciagle, potem spowazniata i wy-
rywajgc reke, rzekia:

- Dos¢ tego, zimno mi jest... siedZ kuzynek
spokojnie i cicho... prosze nogi wzig¢ do siebie, bo
zbudze Zygmunta i wyrzucimy cie z karetki na ulice,
na mroz.

— Niema mrozu...—odrzek}, spojrzawszy na ulice.

Wijezdzali wiasnie w aleje, przedstawiajgce
jeszcze smutniejszy od innych ulic widok w tym me-
lancholijnym poranku zimowym. Czarne, bezlistne,
mokre szkielety drzew rysowaty sie na bladem tle
nieba, niby kosSciotrupy. Nagie ich gatezie nosity wy-
raz ponurego smutku...

— Och! jakze brzydko na dworze! — zawotata
pani tucja i otulajgc  w futro rzucita sie w gigb
karety,

Przez chwile panowato gluche milczenie. Na-
reszcie Julek poprawit sie na siedzeniu, znéw pochylit
do Zarembiny i spytat:

— Czy kuzynka bardzo kochasz Zygmunta?

— A to zabawne pytanie! a tobie co do tego
miokosie ? —odrzekta nie zmieniajgc pozycji.

- Jakto co mi do tego ? chce wiedzieC...

A ja nie chce... Czy predko przyjedziemy
do domu? Spa¢ mi sie. chce, znuzona jestem...
Niech kuzynka nie skreca rozmowy na inne
przedmioty, ale niech odpowiada na moje pytanie.
Dajze mi pokoj, moj kuzynku.

— No, przyznam sie kuzynce, céz to za mgz ? —
i wzkazat na $pigcego Zarembe. — Jakto ? siedzi przy
jednej z najpiekniejszych kobiet w Warszawie i chra-
pie, az sie szyby w powozie trzesg!

Spojrzata na swego meza i w oczach jej mi-
gnat lekki, przelotny, na jedng chwile tylko zjawia-
jacy sie wyraz gniewu, oburzenia i pogardy...

— Gdybym ja byt na jego miejscu...

— To coOzbys- zrobit ?

— Catowatbym, catowatbym!...

Dajze pokdj, kuzynku... nudny jestes!
Badz co badz, nalezy to raz powiedzie¢, ze
Zygmunt nie kocha kuzynki.
Dlaczego ?
— Bo kocha sie w innej.
Porwata sie z btyskawicami w swych Slicznych

Noczach i juz pytanie zawisto na jej ustach, gdy na-
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gle powdz stangt i Zygmunt sie obudzit. Przecig-
gnat sie, ziewnat i rzekt:
- Chwata Bogu, zeSmy juz przyje¢ hali. Umie-

ram ze znuzenia.
Xl

Mina po balu owym, czuta sie jedng z naj-
szczesliwszych i1 najnieszczesliwszych istot. To, co
sobie zalozyla, co stanowito jej cel ijedyng daznosc,
to jest wyjscie za maz bogato, spetnito sie. Mniej-
sza 0 to, mOwita sobie z poczatku, ze ten maz jest
stary, brzydki, zasuszony jak rodzynki, na sprze-
dazy ktorych zrobit fortung, i ze nakoniec jest jej
krewny, ona koniecznie chce by¢ bogata.

Nedzy ma juz dosyé, tego nieustannego uze-
rania sie z bieda, z ludZzmi, z troskg o jutro. Nie
chce juz wiecej biega¢ po lekcjach, uczy¢ tepe dzieci,
mordowac sie z niemi, znosi¢ ich kaprysy i uwagi
ghupich rodzicéw. Nie chce biegaé po catych dniach,
od Switu do nocy po ulicach petnych btota i brudu,
w bucikach dziurawych, przez ktore przeciekata
woda i ktére wydawaty na wywoskowanych posadz-
kach charakterystyczne potem skrzypienie, ktore jg
rumienito, przerazato i gniewato. O! do$¢ ma tego
wszystkiego. Nie chce juz wiecej chodzi¢ po ulicach,
na ktérych mezczyzni impertynencko zagladali w jej
$liczne oczy, nie chce drze¢ od zimna w swym pa-
letociku leciutkim, siada¢ do fortepianu z rekami
czerwonemi od wiatru i skostnialemi, gra¢ na nim
nie mogac rozprostowa¢, ozywi¢ biednych, zmar-
znietych palcéw. | za to wszystko, za te cierpienia,
prace, nie zna¢ co to jest piekny stroj, co to jest
zabawa, co pysznie o$wietlone salony i ugrzecznieni
mezczyzni — nie mie¢ nawet na tyle, by starczyto
zawsze na zycie, by nie byé zmuszong czestokroc
caly dzien biega¢ z pietra na pietro o szklance her-
baty i jednej bulce...

O! nedza, to straszna rzecz! Ona juz jej nie
chce, wszystkiemi sitami unika¢ jej bedzie. Teraz
przed nig roztwiera sie zycie peine spokoju, uciech,
dobrobytu i blasku. Cb6z, ze ten maz jest stary!
Prawda, jest brzydki i niekiedy ma posta¢ koscian-
nego dziadka; ze jego malenkie, siwe oczka sg wy-
soce $mieszne, jego brudne, zawsze na klapach za-
plamione bernardynskiego koloru surduty, przypomi-
najg modnisiéw z czasow Restauracji. Wszystko to
nic nie znaczy. Ona go ozywi, ubierze lepiej, opa-
nuje i bedzie uzywata bogactwa.

Jezeli juz nie ma mie¢ prawa do mitosci, do
cichej, romantycznej, petnej poezji sielanki dwdch
serc w jeden takt bijacych, to niechze przynajmniej
uzyje tego wszystkiego, co moze da¢ bogactwo, pie-
nigdz duzy. A przeciez i ona $nita nieraz, tam
w Gdansku, w swej zimnej, biednej i nagiej izdebce,
o mitosSci goracej, namietnej, czystejt i pelnej unie-
sien. Przypomniata sobie Julka Zarembe, jego egzal-
tacje, jego ogien w oczach, jego stowa mitosci —
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i wzdychata. Czemuz ten Julek nie jest bogaty!
czemu ten Swiat tak gtupio urzadzony, ze daje bo-
gactwo tym, ktérzy go uzy¢ nie umiejg? Ale stato
sie, ona przynajmniej uzyje tych plesniejgcych mi-
lionéw starego Millera, ktdry nawet do czasu jej
przybycia nie umiat sie rozerwa¢ i zabawic.

— Na wszystko sie zgadzam wuju — moéwita do
Millera — na wszystko co chcesz, ale przedstawie pe-
wne warunki. Chce by ciocia Joasia koniecznie
przy nas mieszkata. Bytoby mi przykro bardzo,
gdyby matzenstwo moje miato poktoci¢ brata i sio-

stre, Ja chce byC szczeSliwg i nie moglabym
znie$¢ tego, by kto§ z powodu mego szczescia
cierpiat.

Miller przyrzekat, ze bedzie o to prosit Joanny,
Ze on jej jeszcze nic nie powiedziat o swych za-
miarach, ze w kornicu to uczyni i sadzi, ze Joanna,
ktéra go zawsze kochata, wprawdzie po swojemu,
zgodzi sie na wszystko.

— Trzeba wuju, zeby$ jej to dzi§ jeszcze
powiedziat. Mam is¢ za ciebie, to niech sie to
predko skonczy. Potem musze ci powiedzie¢ wuju,
ze wypadatoby, zebySmy sie gdzie$ wyniesli, cho¢ na
pol roku. Najlepiej by byto, gdyby$s wuju kupit
jakas wies, w ktorej moglibySmy lato przepedzic.
Za pare dni jest post i $lub nasz nie moze sie juz
odby¢ predzej jak po Wielkiej Nocy. Kup wiec wie$
przez ten czas i po Slubie zaraz tam pojedziemy.
Chce troche uciec od Swiata, chce Swiezosci, powie-
trza, zieleni, ciszy. Nudza mie juz i meczg te po-
nure pokoje, to mieszkanie bez kwiatdw i stonca.
Niechze przynajmniej miodowe moje miesigce ozto-
cone bedg tem storicem, utulone $piewem stowika.

Miller zachwycat sie tg mys$lg. Uderzata go jej

poetycznos¢ i sam w glebi duszy poeta, zawsze
wzdychat do wsi, do wielkiego ogrodu ocienionego
stuletniemi lipami, do sielankowego $piewu sko-

wronka i stowika. Od razu postanowit kupi¢ wies,
wie$ jaka$s nie wielka, w pieknem potozeniu, od-
dalong od kolei i duzych goscifncéw, zabitg deskami
od Swiata, gdzieby mu nikt nie przeszkadzat i gdzie-
by mdgt sadzi¢, ze jest naprawde samotny. USmie-
chata mu sie ta mysl, ktorg dotagd uwazal za co$
zuchwatego, za nie mogace sie zisci¢ nigdy marzenie.
Ale teraz to zrobi. Jest tak bogaty, ze kupienie
wsi, nic dla niego nie bedzie znaczylo. Majatki sg
teraz tak tanie, mowit sobie, cena ziemi w skutek
ostatnich reform agrarnych ogromnie spadla, bedzie
mozna kupi¢ fadny kawal ziemi za psie pienigdze.
To nawet bedzie interes.

— Kupie wies — myslat sobie — z patacykiem,
z ogrodem starym, ze stawem i lasem. To mie
rozweseli, ozywi, doda sil na drugie piecdziesiat lat.

(Ciag dalszy nastapi).
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pZEM JEST ZY CIE?
(Jzem wiec jest zycie? — Szczescia zenitem,
Rozkoszy chwilg — bolesci szczytem,

Krétkg komedja chwilkg marzenia

| po snach ziotych echem wspomnienia!l
Zycie to jasny sen na biekicie,
Cacko S$wiecace co wabi dziecie,

Z oddali barwna banka mydlana -
Dotkng¢ — rozprysnie — fata morgana.

Zycie — ironja krzyz na Golgocie
Samotno$¢ wieznia — upadek w zlocie,
Kara za grzechy pychy aniofa

| ciezka praca wsrod potu czota!
Zycie to walka catego Zzycia,

Jeden jek bélu juz od powicia,

To fza sieroty to uscisk wroga,

To pogodzenie si¢ z wolg Boga!

Zycie to bliznim ulga niesiona,

To podziat serca, szczescia korona,
| fza otarta biednym w niedoli,

Balsam wspodtczucia gdy serce boli.
Zycie to uScisk przyjaznej dioni
Kiedy w zwatpieniu dusza sie kioni,
Ofiara z szczeScia swego czyniona

| wiara w prawde niezamacona!
Mdrja Grochowalska.

(C. d) Henryk moéwit zbyt otwarcie i za spo-
kojnie patrzat w oczy starego, zeby mu ten nie
miat uwierzy¢; —to tez rozchmurzyt czoto i odezwat
sie serdecznie:

— Kiedy pan w ten sposéb moéwi, to musi by¢
prawda. Nalezatoby przeto objasni¢ Wicka, ze jest
w bledzie, inaczej mogtoby sie sta¢ nieszczescie.

— Mam moze biedz za nim i usprawiedliwi¢
sie ? Jezeli jest tak zaslepiony i ghupi, ze sie czepia
pierwszego lepszego... niech sobie szuka winnego.
Jezeli go Kundzia nie o$wieci, ja tego z pewnoscig
nie uczynie.

— Powiadasz pan, ze sie Wicek odgrazat ? to
Zle. Ten chiopiec nie zwykt grozi¢ na prozno — za-
uwazyt stary po krétkiem milczeniu.

— W takim razie przekona sig¢, ze i ze mng
nie ma zartdw i ze sie nie boje jego strzelby — od-
part spokojnie Henryk.

— Byle tylko nie zap6zno! — wymoéwit Am-
brozy krotko.

— Sadzicie, ze bytby zdolny wypali¢ do mnie
z zasadzki?

— Bylby w swojem prawie.

— Jakto ? zabi¢ kogo, to u was prawo ? —
zapytat Henryk zdziwiony.



— O panu tu nie ma mowy, a'e tego drugiego
co mu batamuci dziewczyne, gdyby zastrzelit...

— Popetnitby morderstwo, skrytobdjstwo!— wy-
rzekt Henryk podniesionym gtosem.

— Zemscitby sie tylko! — odpart Ambrozy po-
blyskujac ztowrogo oczyma. — Jezeli mi kto odbiera
moja dziewczyne...

— W takim razie walczy sie z nim otwarcie —
pochwycit Henryk — a gdy dziewczyna péjdzie za
tym kim$, to i mitos¢ jej licha byta warta i nalezy
0 niej zapomniec.

— Nalezy zapomnie¢? dobrze pan to powiada,
ale jezeli nie mozna zapomnieé, co wtenczas? Nic nie
mowicie ? wiec ja dopowiem. Wtenczas sprzata sie
tego drugiego ze S$wiata, a dziewczyna wkrétce sie
pocieszy po stracie i zwr6ci napowr6t do pierwszego
kochanka.

Henryk wypatrzyl sie na starego Ambrozego
i na razie oniemiat ze zdziwienia, ujrzawszy straszny
wyraz na ogorzatej twarzy i dziki blask rozwartych
szeroko Zrenic, nad Kktore nasunely sie groZnie geste
brwi. Po chwili opanowat ztowrogie przeczucie i za-
pytat badawczo:

— Mowicie jak gdybyscie sami zaznali kiedy$
co to zazdro$¢. Gzy kochaliscie w miodosci?

Ambrozy zasmiat sie gorzko i odrzekt Sciskajac
kurczowo obuch siekiery:

— Nie dlugo mnie ona dreczyta i sprawitem
sie krotko. Pyt to lakze taki panicz z miasta... jaki$
obcy.

Henryk zerwat sie z tawki i szybko zapytat:

— Obcy ? zapewne turysta ?

Nie inaczej! postatem go tam skad sie nie
wraca.

Henryk cofnat sie o krok wiedziony dziwnym
instynktem. Nie byt bojazliwy, ale spokdj z jakim
Ambrozy wymowit ostatnio stowa, przejat go dresz-
czem, a W oczach starca wyczytat catg dzikos¢ i in-
stynkta czysto zwierzece, ktdre zeszpecity to surowe,
a jednak nie wstretne oblicze.

— | dokad postaliscie tego obeego? — zapytat
po krotkiej przerwie.-

— Dokad? no.. do domu... dokadze miatem
go postac? — wyjaknat Ambrozy ze spuszczonym
wzrokiem.

Miody Kroneg milczat, ale mimowolnie powiddt
okiem w strone taw $nieznych, ktére pod dziataniem
gasnacych promieni zachodzacego storica, zdawaly sie
jak we krwi skapane.

— Dziwne zjawisko! — wymowit pétgtosem,
a obrdciwszy sie do Ambrozego dodat: — Zdaje sie
jak gdyby krew sptywata strumieniami po tych roz-
legtych tawach $nieznych. Spojrzyjcie Ambrozy.

— To odblask i nic wiecej... nie ma tam krwi
tylko $niegi i 16d — odpart zagadniety nie odwra-

N cajac sie wecale.
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Wiem o tem, ale... zdaje mi sie... nawet
styszatem co$ o tem, ze przed laty zginat tam jakis$
cztowiek?

— Moze w innych stronach... tutaj nie bylo
takiego od 30 lat wypadku — odpart Ambrozy na
pozor spokojnie, ale w glosie czu¢ byto drzenie i nie-
pewnos¢é".

Méwie wiasnie o dawnym, zapomnianym wy-
padku, ktéry sie zdarzyt moze przed 50 laty. Jaki$
obcy, zwiedzajacy te gory. zostat w czasie zamieci
opuszczony przez swego przewodnika i zabtgkat sie
na tawach $nieznych, gdzie zgingt straszng $miercia.

Ambrozy nic nie odpowiedziat, lecz pochwycit
oburagcz siekiere i jak gdyby chciat.wyprébowac jej
sity uderzyt z catej mocy o skate, ze odtamy kamieni
poleciaty na kilkanascie krokéw. Straszna sita tkwita
jeszcze w muszkutach starego.

— Okropny koniec! — ciagnat Henryk niezmie-
szany niezwyklem przerwaniem. — Jak ten nieszcze-
Sliwy musiat wzywaé pomocy! Kilkanascie godzin
dtugich jak wieczno$¢, biadzit zapewne bez nadziei
wyjscia i pograzony w strasznej rozpaczy zakonczyt
zycie po wyczerpaniu sie ostatka nadziei. Wobec tego
$mieré od kuli bytaby prawdziwem dobrodziejstwem.
Gzy nie pamietacie tego wypadku ?

Ambrozy dignat na catem ciele, podni6st wzrok
i utkwit btyszczace swe oczy w twarzy Henryka.
W spojrzeniu tem migotaty pioruny grozace zmiaz-
dzeniem wszystkiego co spotkaja na drodze, ale Kro-
neg z zupetnym spokojem spogladat na walke rozgry-
wajacg sie w obliczu starego i wytrzymat grozne
spojrzenie.

Zwolna ztagodniaty rysy Ambrozego i dawny
spokéj zalegt na twarzy.

— Co mnie to obchodzi — odpowiedziat obo-
jetnie — ale pan nie masz sie czego obawiaé, nie
dostaniemy sie na tawy i wrdcimy zdrowi i czerstwi.

— Dziekuje wam — odpart Henryk krotko
i ujgwszy dtugi kij goralski dodat: — rozmyslitem sie
i nie p6jde na lodowce.

— Go? nie chcesz pan ? — zapytat Ambrozy.

— Nie! dobranoc!

— Zostan pan zatem do jutra, juz ciemno i nie
trudno o wypadek... a potem mogthys pan napotkaé
Wicka... zanocujesz pan u mnie, a rano...

— Nocowaé pod waszym dachem ? Przenigdy!—
wykrzyknat Henryk z odraza i postapit naprzéd chcac
wej$¢ na Sciezke wiodacg do wsi.

Ale Ambrozy zastgpit mu droge i przedktadat,
ze niebezpiecznie puszczaé sie po nocy, bo petno
przepasci do okota i powt6rnie napomknat o Wicku.

— Nie troszczcie sie 0 mnie! Jestem ostrzezony...
wreszcie nie ide z Wickiem na... fawy S$niezne —
odpart Henryk z przyciskiem.

Nierozwazne stowo zostato wymdwione — z piersi
starego wyrwat sie krzyk podobny do ryku dra-J
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pieznego zwierza, w reku btysneta siekiera i jak pio-
run spadta na Henryka, ale ten w tejze chwili od-
skoczyt w bok i zastonit sie kijem, ktéry pod stra-
sznym ciosem rozpryst sie na drzazgi.

Ambrozy oprzytomniat w jednem okamgnieniu,
lecz nie powtérzyt zamachu, a spuszczajac oczy w dot,
zwiesit siwg gtowe na falujgca piers.

Nastgpita dtuga pauza. — Henryk przyszedt do
siebie i predko ochiongt z wrazenia.

Teraz 'mnie puscicie Ambrozy ? zapytat
z sztucznie wymuszonym spokojem. — Co dzi$ zaszto
pomiedzy nami utonie na zawsze w wiecznem zapo-
mnieniu. Badzcie zdrowi! watpie czy sie jeszcze kiedy
zobaczymy.

Stary zaptakat jak dziecko, a tzy rzewne pu-
Scily sie strugg po ogorzatej twarzy. O wios, ze nie
zabit miodego czlowieka, do ktorego dziwny czut
pocigg — teraz nie mogt znieS¢ jego wzgardy.

Panie Henryku ! — bfagat rzewnie. — Tak
mnie nie porzucisz ?

Henryk spojrzat na tego przed chwilg groZznego
olbrzyma, skruszonego i ztamanego pod ciezarem za-
mierzonej zbrodni, ktéra nie w sercu lub w gltowie,
lecz w krewkos$ci temperamentu i nieczystem sumie-
niu wzieta swoj poczatek — i zal mu sie zrobito.

— Badzcie zdrowi Ambrozy! szepnat i nie
dotknawszy wyciagnietej ku sobie reki, oddalit sie
spiesznie.

Ambrozy stat jak wryty na miejscu czynu i te-
sknem okiem $cigat oddalajaca sie i mknaca w szarej
pomroce posta¢ miodego Kronega, a z piersi doby-
waty sie ciezkie westchnienia.

Zwolna noc ostonita ciemnym catlunem gory
i skaty i cisza zapanowata do okofa.

* *

*

Nadszedt dzien wyjazdu. Dzi$ odjezdzali goscie
pani Rehfeld do pobliskiej stacji kolejowej, skad o
péinocy odchodzit pociag do stolicy. Papa Kroneg
chodzit niezadowolony =z siebie, a wiecej jeszcze
z jedynaka i zastanawiatl sie czy odiozone na pdzniegj
zareczyny miodej pary nie spetzng na niczem, ponie-
waz Ewelina oSwiadczyla stanowczo, ze Andzia jest
jeszcze zbyt mioda, zeby jg juz teraz wigza¢ stowem
i ze jeden rok zwioki obojgu miodym tylko na dobre
wyj$¢ moze. Dziwito tylko pana radce, ze wiasnie
pani Rehfeld, ktora z poczatku naglita do pospiechu
i copredzej chciata widzie¢ zapewniong przysztosé
swej pasierbicy, nagle zmienita zdanie i ociggata sie
z ostateczng decyzja.

Ktéz tu mégt zawini¢? Nikt, tylko Henryk! ten
lekkomysInik, nicpon, ktéry wszélkie uwagi i napom-
nienia puszczat mimo uszu ibroit po swojemu.— Ten
chtopak wpedzi mnie do grobu! — powtarzat papa
Kroneg trac nielitosciwie szpakowatg tysine.

Wszyscy zebrali sie po raz ostatni w salonie,

v by pozegnaé uprzejma gospodynie i powazny nastroj
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zapanowat w nielicznem kotku, tylko Henryk po swo
jemu droczyt sie z Andzia i jakby na przekor w zio-
tym byt humorze. Prawda ze i ona nie bardzo sie
smucita rozstaniem i wiernie dotrzymywata pola swemu
narzeczonemu.

Za to nad druga grupg smetne zawisto milcze-
nie. Radca spogladat rzewnie na panig Rehfeld i
w tej chwili ustgpity w jego umysle wszystkie o0so-
biste widoki zalowi nad biedng kobietg, ktorej niespo-
dziewat sie oglada¢ przy zyciu z nastepng wiosna.
Jeden rzut oka na jej bladg i schorowang twarz wy-
starczat, zeby zada¢ ktam wszelkim iluzjom; uspra-
wiedliwiata sie wprawdzie, ze kilka juz nocy nie mo-
gla zasnag¢, ale w oczach widne byty Slady ez, ktére
co chwila cisnety sie z pod dtugich rzes.

Helhnar z utajong radoscig spogladat na -te tzy,
biorgc je na wiasny rachunek; nie dat sie bowiem oba-
farnuci¢ odmowng odpowiedzig i z giebokiem prze-
$wiadczeniem wierzyt, ze Ewelina go kocha.

Przerwat przygnebiajace milczenie zapowiedzig
rychtego swego powrotu w te czarowne strony, ktore
go swym urokiem przykuty do siebie, ale nawet ta
zapowiedz nie spedzita chmur z czota pani Rehfeld.
tylko lekki usmiech przeleciat po jej twarzy, a oczy
biegly w strone balkonu, gdzie Henryk w najlepsze
Smiat sie z Andzia.

Poeta wylat swe zale i tesknoty z okazji poze-
gnania w smetnym wierszu, ktory nieomieszkat od-
czyta¢ z odpowiednim nastrojem, poczem wreczyt go
z obowigzujagcym usmiechem Ewelinie.

Henryk jak zwikle w takich razach, gdy Gwido
zabierat sie do odczytywania swych nieSmiertelnych
utwordéw, usprawiedliwit swoje wyjscie i pod pozo-
rem, ze zapomniat jeszcze co$ zpakowac, opuscit salon,
dodajac na odchodnem, ze zna juz utwoOr przyjaciela,
poniewaz go Gwido odczytat wczoraj wieczor.

— Jak gdyby takiej rzeczy nie mozna stuchaé
i dziesie¢ razy! — zauwazyt zirytowany papa Kroneg
ale Gwido uspokoit wnet pana radce uwaga, ze Henryk
nie znachodzi upodobania w poezji i w ogdle w rze-
czach o powazniejszym zakroju.

Henryk nie styszat juz tych uwag, bo dawno
byt za drzwiami.

Gwido przystagpit wiec do wygloszenia swych
ryméw i wywotat tzy w oczach stuchaczy, nawet
papa Kroneg ocierat od czasu do czasu zaptakane
zrenice, w koncu wieszcz sam rozptakat sie jak dziecko
i tkajac dokonczyt czytania.

Henrykowi widocznie nie byto pilno z pakowa-
niem, bo zamiast do siebie przeszedt korytarz i otwo-
rzyt drzwi wiodace do matego pokoiku, ktory stuzyt
pani domu za buduar... Jedyne okno pokoju wy-
chodzito na rozlegte lasy i pietrzgce sie po nad nimi
nagie skaty.

Pomimo potudniowego skwaru mity chtéd pa-
nowat w buduarze. Umeblowanie byto niewykwintne,J



ale wiecej zastosowane do wygody, nad otomankg
wisiat obraz milnchnego dziewczecia w bialej su-
kience z krotko ostrzyzonemi wiosami i ten sam
djablik. ktory $miat sie z figlarnych oczat panny
Andzi, siedziat w S$lepkach dziewczecia na obrazie.
Henryk tylko przelotnie spojrzat na portret narze-
czonej, diuzej natomiast zatrzymat wzrok na obok
wiszacej akwarelli.

Byt to portret Eweliny i pochodzit z tego czasu,
gdy oddala swg reke panu Rehfeld, ale o$mnasto-
letnia wowczas panienka nie wygladata nawet w przy-
blizeniu tak ponetnie jak dzi§ i chociaz ciemne jej
oczy spogladaly wtenczas z nadziejg w dalekg przy-
sztos¢ a twarzy nie napietnowato cierpienie — nie
byto w jej postaci tego poczucia wiasnej wyzszosci,
smetnej a tak do duszy przemawiajgcej stodyczy,
tych nieokres$lonych pragnien, ktdre napetniajg serce
i umyst a nieswiadome celu btagdzag w krainie rozko-
sznych marzen.

Henryk stat dlugo zapatrzony w obraz i od-
biegt mysla w wymarzong przysztos¢, strojac jg kwia-
tami utudy i fantazji. Opamietat sie niebawem i rzekt
do siebie:

— Doprawdy, ze zaczynam by¢ marzycielem
a tu nie mam wiele czasu do stracenia. Gwido nie-
dtugo zastanowi szluze pozegnalno-tzawg, musze sie
wiec zwing¢, zeby mnie nie przychwycono na gorg-
cym uczynku.

Z temi stowy przystgpi! do biurka i odsu-
ngwszy z ztosliwym usmiechem posktadane w po-
rzadku dedykacje Hellmara zaczat czego$ szukacd.

— Widziatem dokfadnie, Zze schowata go do
starej jakiej$ ksigzki, ale gdziez ta sie podziata ? —
rozmawiat z sobg, przerzucajagc na biurku ksigzki
i papiery. Znalazt wreszcie poszukiwany przedmiot.
Byt to tomik niewielki, czerwono oprawny, przytozony
marmurowym ciezarkiem.

Henryk przerzucit szybko kartki i znalazt ,al-
pejski kwiatek” ofiarowany Ewelinie przy spotkaniu
sie w parku. Pod zasuszonymi listkami lezaty wier-
sze, ktore swojego czasu wreczyt pani Rehfeld, za-
wierajgce legende o ,kwiatku szczescia“.

— Jest to poniekgd kradziezg — rozumowat
miodzieniec wahajac sie. - Wiasciwie nie! daro-
watem, mam zatem prawo odebra¢, tem bardziej, ze
zaktad ten potrzebniejszy mi teraz niz kiedykolwiek.

Ujat kwiat ostroznie palcami i chciat go ukry¢
w bocznej kieszeni, gdy nagle ustyszat po za sobag
swe imie wymowione przyttumionym gtosem.

Henryk przerazit sie jak gdyby rzeczywiscie zo-
stat przychwycony na kradziezy i krew uderzyta mu
do glowy.

Ewelina zdziwiona niespodziewanem spotkaniem
zmieszata sie na razie, lecz wkrdtce opamietata sie
i zapytata:
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— 1 zapytujesz pani po co tu przyszedtem
i co robie przy jej biurku ? — poderwat Henryk od-
zyskawszy zimng krew.

Pani Rehfeld milczala, ale zapytanie to widac¢
bylo na zdziwionej jej twarzy.

— Chciatem sie dopusci¢ kradziezy! — wyrzekt
Henryk po krotkim namysle.

— Kradziezy?

— Nie inaczej! Zaprzeczy¢ nie moge, ponie-
waz przedmiot skradziony trzymam w reku.

— Al.. Wiec szto panu o kwiatek? Bylo

zada¢ otwarcie; jest on panska wiasnoscia, zdobytg
z narazeniem zycia — odpowiedziata mioda kobieta
nie bez pewnej goryczy.

- Niebezpieczenstwo z jakiem nabytem ten
kwiatek nie stanowi jego wartosci, ale chciatem miec
pamigtke tego wieczora... pragne, zeby mi uprzyto-
mniat te zyczliwe rady i wskazéwki, ktére mi wow-
czas udzielono, a wstydzitem sie wyzna¢ prawdziwy
powdd — odpowiedziat Henryk z calg szczeroscia.

— A starate$ sie pan wszelkimi mozliwymi
sposobami przekona¢ mnie, ze pozegnanie willi
Rehfeld przychodzi ci fatwo. Dotknelo mnie to
nieprzyjemnie.

— Dziwie sie, ze zauwazono moje zachowanie
sie. Sadzitem, ze précz Gwidona, rozanielonego we
wihasnym utworze, nikt inny nie istniat dla pani.

Ewelina umilkfa wobec niespodziewanego wy-
rzutu, ale z po za przelanych przed chwilg tez poze-
gnania, ktdre wywotat czuty wiersz Hellmara, zama-
jaczyt przelotny usmiech szczescia na jej bladej twarzy.

— Panie Henryku !

— Jedng mam jeszcze prosbe! Panem Henry-
kiem nazywa mnie ojciec w chwilach gniewu, gdy
mi prawi sgzniste kazania. Pana Henryka styszatem
zawsze z ust pani, ktéra moze nie bez powodu,
mogtas zywi¢ do mnie zal i nieche¢ - otdz btagam
0 utaskawienie w chwili pozegnania. Nazwij mnie pani
tylko Henrykiem! — wypowiedziat miody Kroneg
z zapatem, nie spuszczajgc oka z Eweliny.

- Chwilami stajesz sie pan zagadkowym!
odpowiedziata mioda kobieta spuszczajgc oczy pod
dziataniem wzroku Henryka. Jezeli mu jednak
tak wiele na tem zalezy.. — Ewelina zawahata sie,
ale Henryk tak blagajaco spogladat z zalozonemi re-
kami, ze nie mogla sie oprze¢ tak wymownej prosbie
1 wyrzekta: — Henryku! wez ten kwiat z sobg: —
przyrzeczenie zatrzymuje.

— Dokad go u pani nie wykupie! — dorzucit
szybko miodzieniec.

— U mnie?—zapytata pani Rehfeld, a cien smu-
tku przemknat po bladem licu. — U Andzi go wykup,
mnie nie pozostaje tyle zycia, zeby czeka¢ na to.

(Cigg dalszy nastapi.)



Potega prawdy.

(C. d). Zmarly wygodnie sie urzadzit. Bedzie tu
sobie lezat tak cicho, tak spokojnie. A Maks tymczasem
musi list pisa¢ i pozegna¢ na zawsze Marte, jedyng
istote, ktdra go wiernie i szczerze kochata, ktéra wie-
rzyta, iz jakkolwiek niedotezny, mogtby czems by¢ na
Swiecie. Musi ztamaé stowo, zosta¢ nieledwie krzy-
woprzysiezcg i wlec dalej zywot nieszczesny, oparty
na zdradzie, fatszu i ktamstwie!

Orszak pogrzebowy rozchodzit sie zwolna, nikng¢
w tej lub owej ulicy i bramie.

— Czy nam kogo narzucg nieproszonego, na
miejsce nieboszczyka, czy tez posuniemy sie naprzod
0 jeden stopien? — stycha¢ byto ciche pytania,
w grupie wyzszych urzednikdéw.

— Biedaczysko! —mpotrzasl gtowg mitosiernie
jeden z miodych oficerkéw, Maksa kolega putkowy,
rzucajgc na kleczacego syna, nad ojca mogitg, spoj-
rzenie petne wspolczucia. — Czy tez nie znajdzie sie
jaka ciocia lub stryjaszek, ktérzyby za niego ptacic¢
chcieli?  Inaczej musi wystgpic.

Susem godnym najzreczniejszego gimnastyka,
przesadzit ptyte marmurowa nagrobka poblizkiego,
na ktéorym Swiecit napis:

»,Miedzy nami a Swiatem zyjacych nic wspol-
nego... Nasze mysli nie sg waszemi myslami!*

Detlcw Lowenstern wyciagat sie jak chart, aby
krétkiemi nozkami nastarczy¢é szerokim i szybkim
krokom Romana. Oglagdat sie w kolo, na pomniki,
z ktoérych juz nie jeden tkwit na zime schowany
w olbrzymiej pace drewnianej.

— Szkaradzienstwo! — wykrzyknat maty czte-
czyna z oburzeniem. — Nawet tu, w krainie umar-
tych, $mieszna i w oczy bijgca oszczednos¢! To tak
catkiem, jak owe paradne salony, wiecznie okryte
pokrowcami z pidtna szarego. Albo te szyldy por-
celanowe na nagrobkach, z imieniem i nazwiskiem
nieboszczyka! Gzy moze by¢ co$ pospolitszego i wiecej
niesmacznego ? Brakuje li dzwonka i napisu: .Zgtosié
sie do porljera“...

(jehren wzruszyt ramionami.

— Cecha charakterystyczna naszej epoki i w o-
gole naszego niemieckiego przemystu —rzekt po
chwili. — ,Tanie a zte“ — oto nasze hasto dzisiejsze.
Sadzac z pozoru oszczedzamy sie na kazdym kroku
a te oszczednosci i tanioSci kosztujg nas wiecej
w koncu, niz dawny przepych. W rzeczy samej, te
wszystkie nagrobki tegoczesne, trgcg dorobkiewiczo-
stwem i caly inwentarz nedznie sie przedstawia. Na-
sza zamkowa kaplica podziemna, to bylo co$ wspa-
niatego ! Pamietam jeszcze wrazenie olbrzymie, jakie
na nas czynit widok katakumb zamkowych, jezeli
nam kiedy wolno byto w latach dzieciecych, modli¢ sie
razem z rodzicami przed gtéwnym ottarzem podczas
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mszy zatobnej. Rodzina moja byta od wiekdw religji
katolickiej. Wchod do kaplicy zamykata bogato wy-
ztacana krata zelazna, z napisem: ,Szczesliwi, ktorzy
w Panu zasneli“. Po za gtownym ohlarzem zwré-
cona twarzg ku nawie, I$nita blaskiem nadziemskim
oswietlona z gory cudowna posta¢ Chrystusa z prawicg
ku niebu wyciagnietg: ,,Przezemnie do Ojca“. Posag
z marmuru kararyjskiego, wyszedt z pod diuta Ca-
novy. W niszach sklepionych, staly trumny dwoma
rzedami, a raczej pyszne marmurowe sarkofagi. Oj-
ciec kazat wejscie zamurowac, zanim wyszedt z zamku
praojcéw na zawsze.

Detlew spojrzat w gére nieSmiato. Z jakim spo-
kojem niewzruszonym, opowiadal smetne dzieje ten
cztowiek wspaniaty! A jednak serce musialo mu sie
Sciska¢ bolesnie, na wspomnienie dawnej S$wietno-
sci. Nie bytby sie przeciez odwazyt wyrwaé w obec
takiego dumnego barona Gehrena, ze stdwkiem wspot-
czucia litosnego. Dobrze by sie z tern wybral!

Gawedzit dalej, idagc obok Romana, tonem pra-
wie zartobliwym, aby pokry¢ zatlo$¢ za serce Sci-
skajaca.

— Kaze ciato moje spali¢ po $mierci, jezeli do
tego czasu ludzie jeszcze co$ praktyczniejszego nie
wymysla i to w mode nie wejdzie. Najprzéd, poco by
miat wsciubski osteolog, bada¢ kiedys ciekawie moje
kosci, mowigc: .Oho! naprawde, to z cziowieka, a ja
bytem pewny, ze z jakiego wiernego pudla!*. Po-
wtore, nie chce, zeby jaki stawny frenolog o$wiad-
czyt sentencjonalnie, czaszke mojg na wsze strony
obmacawszy : ,,Bylo to poczciwe chiopczysko, ale...
nic wiecej!* Po trzecie: radbym pozby¢ sie raz na
zawsze moicb $miesznych krétkich nézek. Na co mam
by¢ jeszcze i na tamtym Swiecie pedrakiem, na kto6-
rego reszta aniotow z gory by patrzyta? Eh! ma-
chnat reka — nie trzeba sobie tego zanadto brac
do serca!

Roman usmiechnat sie z lekka.

— Czemuz nie mielibyscie panstwo zbudowac
za zycia wspaniatej kaplicy dla siebie i potomkéw
barona Léwensterna?

Doszli do bramy cmentarnej.

Zajechat pyszny ekwipaz Detlewa. Dzielne ru-
maki zaledwie mozna bylo powstrzymac¢. Skingt reka
i kazal jecha¢ do domu.

— Pojde z tobg baronie — zwrdécit sie do.Ro-
mana.— No&g nie czuje, tak mi skostniaty. A moze cze-
kasz na Althausa ? — spytat od niechcenia, krecgc

cygaretko i wpatrujagc sie badawczo, z pod oka
w twarz Romana.
- Go za przypuszczenie?! — Roman energi-

cznie zaprotestowat, zapaliwszy réwniez papierosa. —
Przynajmniej ty kochany baronie, nie przesladuj
mnie czem$ podobnem. Ze wszech stron obsypujg
mnie kondolencjami, jak gdybym juz naprawde byt
cztonkiem rodziny. Zadanie nader trudne, trzymac sieJ



nie grzeszac przeciw naleznej
dainom grzecznosci i delikatnosci. Co6z wreszcie tak
zdroznego popetnitem? Zem tu i owdzie, tadnej
a zalotnej panience nadskakiwat, zem czesciej tan-
czyl z nig, niz z ir.nemi? Trzebaz umie¢ rozrdzniaé
oszotomienie chwilowe, ws$réd plomiennej, balowej
atmosfery, od prawdziwego szczerego zajecia sie
i starania o reke panny.

— A jezeli ta mata Althaus, wzieta na serjo
panskie nadskakiwanie i nabita sobie gtowke mitoscig
nieszczesliwg? — Detlew spytat zaniepokojony.

Gehren wydmuchiwat ustami i nozdrzami cale
chmury dymu, niby wspaniaty Wezuwiusz.

— Tegoczesna modna dama — strzepnat pal-
cami najobojetniej — nie potrafi doprowadzi¢ az do
nieszczesliwej mitosci !

Detlew 1zej odetchnat, jakby mu nagle spadi
kamien, pier$ ttoczacy.

— Nie czujesz zatem baronie, wyrzutéw sumie-
nia? — spytat zartobliwie.

— Ani troszke ! Nazwatbym raczej najwyzsza
niesumiennoscia budowaé rodzing, bez podstawy re-
alnej opartej na odpowiednich dochodach, wobec dzi-
siejszych wymogoéw w spoteczenstwie. Kto potem po-
kutuje za takie maltzenstwo, zawarte lekkomysinie;,
bez nalezytej rozwagi i patrzenia w przysztos¢ ? Dzieci,
ma sie rozumieé! — Spojrzat z gory na Detlewa,
z usmiechem ironicznym. Ten spuscit oczy, dziwnie
pomieszany i zarumieniony.— Gzy w twoich studjach
historycznych, natrafite§ moze baronie na epoke Sre-
dniowiecznego, batamutnego i chorobliwego senty-
mentalizmu ? Na rozkochanych w pasterkach kréle-
wiczéw, na Minstreléw i Trubaduréw ? No! tobie
wolno bawi¢ sie nawet w sentymentalno$é. Mozesz
tak samo pozwoli¢ sobie zony bez grosza posagu,
jak serwis6w z vieux saxe, starozytnych gobelinéw, bo...

— Bytem ostrozny w wyborze rodzicow —
wtracit znowu tonem zartobliwym Detlew, dla po-
krycia pewnego niesmaku i zaktopotania. — Ci o
wszystkiem dla nas pomysleli... o chrzcie, o tadnie
brzmigcych imionach.

— A gtéwnie o tem, zebyscie mogli mieszkac
w przepysznym patacu, gdzie jest dos¢ miejsca na-
wet na kaprysy najkosztowniejsze i najbardziej pan-
skie zachcianki — przerwat mu Roman tonem
szorstkim. — Gdy tu natomiast — rekg wskazat trzy
okna w kamienicy, pod ktérg staneli wtasnie — znaj-
dzie sie zaledwie ciasny kacik, aby pomiesci¢ je-
dnego cziowieka, z catg jego nedza i troskg ciezka
o chleb powszedni. Zegnaj mi baronie.

Rozeszli sie; Roman z glowg jak zawsze dumnie
podniesiong, Detlew niemal do ziemi przybity wy-
rzutami, ktére jego wiasne sumienie uczuwato w za-
stepstwie przyjaciela, jak skata obojetnego i niewzru-

zupetnie na uboczu,

\"szonego.
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Ach! ion tu nie lada zawinit. Gzemze na-
zwie rados¢ mimowolng, budzacg sie w jego duszy,
gdy Roman z takiem okruciefnstwem odtracat chocby
cien podejrzenia, iz mogtby pomysle¢ o biednej, osie-
rociatej Helenie Althaus? Ej! ej! czyzby i Detlew za-
ginat parol na Romana, cieszac sie bezwiednie mozli-
woscig osiggnienia celu upragnionego?

W takim stanie rzeczy, byto ze strony Detlewa
istng meczarnig, spotka¢ sie oko w oko z rodzing
Althaus.

Wzdychat tez ciezko, gdy po kilku dniach wy-
brat sie z Astg i panig Bertrand do willi, przez pa-
nig Althaus zamieszkatej, z niezbedng wizytg kondo-
lencyjna. Pocieszat sie jedynie mysla:

— Za p6t godziny i to bedzie po za nami.

Lokaj otwierajgcy przed nimi na osciez drzwi
salonu, byt w grubej zalobie.

Az do przedpokoju dochodzit gtos pani Althaus,
mowigcej do kogo$ uroczyscie i z naciskiem:

— Mo¢j najlepszy, najukochanszy magz tak o nas
myslat troskliwie, iz opr6cz niego w niczern zreszty
braku nie uczujemy — wszystko zostaje jak byto.

Anha! hasto, ktérem wita sie i zegna odwiedza-
jacych.

Weszli do salonu. W jednym z rogéw byt
ustawiony rodzaj ottarzyka domowego, z duzg radcy
zmartego fotografig. Owijaty jg bluszczu zielone fe-
stony, staty dwa srebrne po bokach lichtarze, lezata
na kleczniku biblja roztozona — jakby cata rodzina
tu sie zbierata na wspolng modlitwe.

Radczyni postgpita ku nowo przybylym w ciez-
kim kirze, z czepcem krepowym na oczy nasunietym
i z dlugim w'dowim welonem.

Detlew objgt wzrokiem natychmiast caty apa-
rat zatobny. W duchu za$ powiedziat sobie;: — Czo-
tem przed talentem rezyserskim wysoko urodzonej! —
tak cichaczem nazywat panig Altlhaus, renomujaca
sie wiecznie rodem znakomitym.

Sktonit sie damom z gtebokiem uszanowaniem,
a Maksowi serdecznie dton uscisnat.

Pani Bertrand zaledwie zdotata zaczac:

— Jakze wszyscy wspdtczujemy i ubolewamy...—
gdy radczyni tzami zalana porwata juz Aste w obje-
cia, a nastepnie pociggneta i posadzita obok siebie
na matej kozetce.

— Ach! jak za panig tesknitam... masz na-
ture czujacg tak gteboko!
— Co chce przez to radczyni osiagnaé? —

strzelito do glowy bratu. Przysunat sobie fotel i usiadt
obok Heleny.

Wiosy byly u niej jak na bal wytrefione, loki
nad czotem na zelazku zakrecane, gtowa ziotym pu-
drem popruszona, kwiat czarny aksamitny wpiety
z boku pomiedzy pukle. Ptocha, gtupia dziewczyna!
A moze liczyta na wizyte Romana? Ot! biedne
stworzenie! J



Serce najpoczciwsze wzieto natychmiast goére
u Detlewa. nad chetkg wySmiania pretensyj nie-
stosownych.

— Doprawdy, droga pani, nie powinnas w tak
miodym wieku oddawac sie nadto zalowi — zwrécit
sie do Heleny. — Niechze bedzie wolno dobrym
przyjaciotom rozerwa¢ cie ijaka chwilke uprzyjemnic.

Helena widocznie nawet nie styszata, co do niegj
mowit. Mysl jedynie jg zajmujacg, wyczytat Detlew
z czola przerazony, zanim miata czas spytac:

— Gdzie tez obraca sie baron Gehren? Wcale
go teraz nie widujemy.

Gos go tkneto w sumieniu, zamaskowat to
jednak bezmyslnym usmiechem i rzekt z minka nie-
winng, jakby i on go na oczy nigdy nie widywat.

W rzeczy samej... nie mam wyobrazenia...
a propos — zagadngt zywo o czem innem — do-
statem przesliczne album grajace, ze scenami z Car-
men. Do kazdego obrazu odzywa sie stosowna mc-
lodja. Pozwoli pani przysta¢ go sobie?

Wlepita w niego wzrok melancholijny zranio-
nej gazeli i cicho odrzekta:

Przypominam sobie, ze wrociwszy z wy-
cieczki baron Gehren, opowiadat o Lucce, ktorg sty-
szat w tej operze.

Gzy ona na tym punkcie sfiksowata ? Gzy jej
juz niezem tego z gtowy nie wybije? Wzruszyt nie-
znacznie ramionami i zaproponowat:

— Pogode mamy jeszcze bardzo piekna. Mozeby
sie panie chcialy przejecha¢ za miasto mojg nowa
»Wiktorja“? Dobralem do niej pare arabczykow, spo-
kojnych jak dzieci.

'— Gzy to ten sam powo0z, w ktorym jechate$
pan niedawno z baronem Gehren? — wpadia mu
znowu w stowo.

Detlew dat nareszcie za wygrane. Daremny za-
chéd, daremna praca! Gdy mucha uprze sie usigs$é
na koncu czyjego nosa, to ja ztamtad i kotem z ptotu
nie odpedzi. Uznat sie pokonanym.

Gtowke czarng i kedzierzawg ku niej przechy-
liwszy, stuchat z niemag rezygnacja jej paplaniny
i dlugich wywodéw, co do zmiany w stosunkach
z baronem Gehren. Czasem brwi Sciggat, lub reka
machnat, aby dowies¢ uwagi i wspotczucia. Przy
kocu wyrwaly mu sie — ohy! i ahy! — Gzy sie
oburzat, czy powatpiewat, zeby czyje$ plotki niego-
dziwe i knowania podstepne, wedtug przypuszczen
Heleny, wplynety na Romana usposobienie?... pozo-
stato kwestjg nierozstrzygnietg. To pewna, ze on za
mowiagcg ptonagt wstydu rumiefcem, myslac z coraz
wzrastajagcym niepokojem: Kiedy tez Asta pozegna
sie nareszcie?

Aby sie o tern przekona¢, nadstawit ucha, zehy
i z drugiej rozmowy co$ podstuchac.

Pani Althaus wygtaszata wiasnie tonem tra-
gicznym:

— | méj Maksio ma nature tak gteboko czu-
jaca. Nieutulony w zalu po $mierci ojca! Nie moze
mysli oderwaé i wzig¢ sie do czegokolwiek innego.

— Z czasem wrdci synowi pani ochota do zy-
cia i znajdzie w niem nowe przyjemnosci — Asta
pocieszala. - Komu zresztg Bog udzielit tyle poczu-
cia artystycznego i obdarzyt talentem tak wybitnym,
nie potrafi zamkng¢ oczu na wszystko piekne i wznio-
ste, czem nas przyroda neci i przywabia. Musze przy-
znac sie, iz zazdroszcze czcigodnej pani przeslicznego
bufetu, ktorego rysunek wyszedt z pod otdéwka
jej syna.

Radczyni ostupiata, iz 6w bufet z marchwiami
ma by¢ tak uderzajaco piekny. Odpowiedziata jednak
zywo, w lot chwytajac nadarzajaca sie sposobnosc:

Méj Maksio bytby najszczesliwszym, gdyby
mogt caty swoj talent poswieci¢ na twoje ustugi
dziecie kochane!

Maks na to ani pary z ust nie puscit.

— Jakby mu usta zakneblowato — pomyslat
Detlew. Natura gleboko czujgca nie uznata tym ra-
zem za stosowne objawi¢ stowami uczu¢ tych potegi.

Lokaj nowych gosci zapowiedziat.

RodzenAstwo wyniosto sie natychmiast, wraz
z panig Bertrand. Detlewa stuch doskonaty, pochwy-
cit jeszcze w przedpokoju poczatek frazesu okoliczno-
Sciowego, ktorym pani Althaus witata przybytych:

— Mdj najlepszy, najukochanszy maz tak o nas

Maks znaglony matki giestem rozkazujacym,
podat ramie pannie Lowenstern i sprowadzit az na
dot po schodach.

Gdy Detlew ujrzat sie znowu w powozie, otart
najprzod czoto spocone chustkg batystowa, a na-
stepnie chtodzit sie nia, trzezwit niejako silnym zapa-
chem perfum, ktéremi byfa napuszczona.

— Mdlo mi sie robi doprawdy — odezwal sie
po chwili — gdy wysoko urodzona, zacznie perorowaé
o calej rodziny Swietnych stosunkach! Wiem na pe-
wno z jakg stratg radca nieboszczyk akcje sprzeda-
wat, na ile dni przed terminem kupony odcinat, byle
zdoby¢ co$ pieniedzy. Musiathy ten rano wsta¢, ktoby
mnie chciat w pole wyprowadzi¢. Bankier, to prawie
rodzaj spowiednika.

Byt niestychanie rozstrojony. Wizyta kondolen-
cyjna odbyta sie jeszcze o wiele drazliwiej, niz sie
mogt spodziewac.

Oburzat sie na Helene, iz ta otwarcie popisuje
sie ze swojemi uczuciami.

— Go$ skandalicznego! — powtarzat raz po
raz: sumienie jednak nie dato sie tem zagluszyc.
Styszat niby glos tajemniczy, szepczacy mu na ucho:

— Detlewie! Detlewie! Z jakiego powodu wia-
Sciwie i jakiem prawem, narzucasz sie na sedziego
w  sprawie tej biednej dziewczyny, naprawde
rozkochanej ? J



Z biciem serca i ciezkiem westchnieniem, mu-
siat przyznaé w ducha pokorze:

— Z powodu, iz radbym, zeby Roman i Asta
m ogli sie jako$ porozumieé i przylgngé jedno do
drugiego.

Stato sie to niemal u niego fiksacja, serca je-
dynem i najgoretszem pragnieniem, zeby ubdstwiany
przez niego przyjaciel, mogt sie potgczy¢ z siostra,
tak samo przez niego batwochwalczo ukochang. Nic
mu jednak nie pozostato, jak na wzdr zelaznej woli
starozytnego Rzymianina, wydrze¢ z serca wiasna
utudng nadzieje i wyrzec sie na zawsze szczescia,
ktore don sie tak ponetnie usmiechato. Wyksztatcenie
jego umystu i charakteru po czesci powierzono pe-
dagogowi surowych zasad i przekonan niewzruszo-
nych. Ten z przesadng niemal egzaltacjg, starat sie
wptyng¢ na ucznia i wybi¢ z glowy pyszatkostwo,
tak czeste u miljonerow. Nie szczedzit mu przykla-
dow i madrych sentcncyj z Pisma $w. Owa legende
0 ,nielitosciwym bogaczu i nedznym tazarzu“ —
musiat dzieckiem bedac, deklamowaé¢ na pamiec¢ nie-
zliczone razy. 1 ten ostry wyrok byt mu znany: —
»Zaprawde! zaprawde, powiadam wam, iz latwiej
wielbtgdowi przejs¢ przez dziurke od igly, niz boga-
czowi dosta¢ sie do bram niebieskich“. — Shyszac
to, mimowolnie dziekowat Rogu, ze go stworzyt tak
drobnym. Moze sie przecie jak przecisnie do nieba,
chocby taka szczeling, jak dziurka w igle. Duch jego
wyrost i zmezniat z czasem, nie otrzast sie jednak
catkowicie z owych obrazéw i podan, takg trwoga
napetniajacych niegdy$ serca dzieciaka. Smieszne do-
prawdy! Nie mogt przeciez wybi¢ sobie z glowy, po
wizycie u Allhauzow, przypowiesci 0 ,,owcy ostatniej
u biednej wdowy*.

Chciat to w zart obréci¢, chciat o tem zapo-
mnie¢. Nadaremnie! Ciggle sobie wyobrat, ze Roman
jest dla nich ,tg owieczkg ostatnig*“, ktorg on, Detlew,
bogacz niegodziwy, wydziera pozadliwie biednej sie-
rocie. Jezeli zdotat na chwile uspi¢ sumienie sofizmami:
ze owieczka sama na kiet bierze, niby koziot uparty
i ani mysli daé sie zaprzadz w jarzmo matzenskie
z Heleng — to w nim sie trwoga budzita przed wy-
rzekaniami i przeklenstwami, ktére wysoko urodzona,
nie omieszka ciska¢ na nich oboje. Strach przed ludz-
kiem ztorzeczeniem, byty to resztki wspomnien i na-
leciatosci, wyniesionych ze starej, zydowskiej kamie-
nicy i z wazkiej brudnej uliczki, krére przeniosty sie
az pod pyszng kolumnade patacu Lowensternow.
Zabobon zapuszcza giebiej korzenie, niz wszelka wiara
i wiedza najszczersza. A ze gniewem uniesiona, rzuci
na Lowensterna wielkg klatwe radczyni, o tem watpic
nie mozna byto. Przemieniata sie w furje straszliwg
ta kobieta, skoro jg podrazniono.

Z tego zatem wynikto, iz kiedy Roman szukat
usilnie sposobnosci, zeby jak najczesciej spotykac
Detlewa, ten na odwr6t, zachowywat sie tak biernie
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i obojetnie jak panna piekna i bogata, ktorg wiecz-
nie otacza ttum adoratorow.

Ostupiat dnia pewnego, zdecydowawszy sie po
dtugim przestanku, odwidzie¢ Romana, ostupiat wi-
dzac panie Althaus, kroczace zwolna po pod kamie-
nice z wiefAcami przez ramie przewieszonemu

— No! te drogi nie zatowaty! — mruknat
z cicha. — Wiasnie drugie tyle, co miatyby byly
idgc prosto na cmentarz.

Pani Althaus z twarza na biato upudrowang
i z ustami gniewnie zacisnietemi, szta krokiem chwiej-
nym ofiary, ktérg na stos prowadza. Helena mimo
nastroju uroczystego i gtorvki smetnie zwieszonej,
zerkata z pod oka ku oknom pierwszego pietra p zez
szczeline w wachlarzu zalobnym, ktérym twarz o
potowy zastaniata. Modny kapelusik siedziat na samym
czubku wysokiej fryzury, podrygujac za kazdym kro-
kiem, jakby miat ochote porzuci¢ pustg mobdzgownice
jego wiascicielki.

Gdy obejrzat sie na Romana, zobaczyt go
wcisnietego w kat przeciwlegly saloniku jak maogt
najdalej od' okien.. Trzymat w rece nie wielkg bro-
szurke pod tytutem ,Konsulaty* i szybko w tejze
kartki obracat. Udawal, jakoby wcale nie zauwazyt
tej promenady po pod okna. Skoro jednak z oczu
mu zniknety matka z coérka, wetknagt do kieszonki
w palctocie dwa bilety wizytowe. Detlew domyslajac
sie co to znaczy, pozegnat go wkrdtce. Wtedy ubrat
sie czempredzej, porwat za kapelusz i popedzit do
pomieszkania Althauséw. Tu oddat bilety wielce ubo-
lewajac :

— |z panstwa nie miat szcze$cia zasta¢ w domu.

Tak sie zatem odbyta wizyta kondolencyjna ze
strony Romana, na ktorg Helena czekata najniecier-
pliwiej.

Popetnit okrucienstwo! Mdégze jednak postgpié
inaczej? O zeniaczce mowy nie bylo, gdyz ,dwa
a dwa jest cztery“, tak samo nieubtagane jak $mier¢!
Rylze inny sposéb, aby zerwac stanowczo wszelkie
z tym domem stosunki? Moznaby wprawdzie byto
pozegnaé sie czule, narazi¢ na sceny melodramatyczne
z akompaniamentem ez, kurczéw serca i mdtosci,
jako finale tej tragi-komedji. Takie rzeczy nie byly
jednak w guscie Romana. Cdz zatem zostawato De-
tlewowi, jak powiedzie¢ szczerze przyjacielowi, ktéry
sie 0 to usilnie dopytywal, ze dzi$§ po obiedzie wy-
biera sie¢ z siostrga do bazaru? Kilamac¢ nie umiat
i nie chciat .

Damy z ,towarzystwa“.. gtéwnie za$ Tpatro-
nessy*, wspierajace podupadtych rzemieslnikéw, urza-
dzity wielki ,,Razar“. Rodzenstwo Lowenstern nie
omieszkato stosownie do swoich milionéw, obdarzyé
najhojniej i przedmiotami rzetelnej wartosci kupcowe
eleganckie i wysoko urodzone. Nastepnie za$ udali
Sie do owego bazaru, aby po cenach bajecznych naby¢
towar jak najlichszy.



W obszernych salach ratuszowych, roztozono
pstre namioty, kioski i stoliki, do ktorych cisnely sie
thumy ciekawych i gapigcych sie na piekne damy za-
zajete rozprzedazg. Do kupowania nie bylo wielu tak
ochoczych jak Deltew i Asta.

— Ho ! ho ! — szepnat siostrze Deltew, okupi-
wszy wejscie dwiema ztota sztukami — niby finat
w wielkiej operze! W sali petno, ze szpilki nigdzie
by nie wetknat.

Mezczyzni, tak cywilni jak i wojskowi, witali

Aste niskimi uktonami, Detlewa poufatem reki
Scisnieniein.

— Al kochany porucznik Kranz!

Detlew rzucat grzecznostki na prawo i lewo.

— Dzigki za pamieé, panie radco! — zwrdcit sie
nastepnie do lekarza sztabowego i radcy tajnego.— Ot!
jako$ nam idzie... cousi, comi. Ejze! pan towczy do-
brodziej ! i pana skorcito do miasteczka? He! he! za-
chciato sie zapolowa¢ na piekne miejskie sarne-
czkil... Ostroznie z ogniem! panie szanowny! Te
oczka strzelajg prosto w serce, jeszcze trafniej niz
panski ,,Czokborn®“.

Z kotka, ktore Aste coraz gesciejszemi kregami
otaczato oprdcz pandéw, sypiacych komptimenta jak

z rekawa, stycha¢ tylko bylo glosik piskliwy pani

Bertrand, powtarzajacy kazdemu frazes sakramen-

talny: — Charmée de Vous voir. (G d. n)
Plotki Iwowskie.

— | dlaczegéz to w zesztym tygodniu zamilkie$
stowiczku plotkarski?

— Z przerazenia faskawa pani!

— A widzisz pan jak to niebezpiecznie wdawaé
sie z kobietami a wihasciwie zaczepia¢ sie z niemi!
Sto kobiet wiecej potrafi narobi¢ krzyku niz wszyst-
kie lwowskie dzienniki razem wziete. Z kobietami nie
ma zartow! A widzisz pan, teraz stoisz jak trusia
a przerazenie do tej chwili nie wygasto w twych
oczach. Wiedz co znaczy zemsta kobiet!

— Pani, ratuj!

— Tak, teraz wzywasz pan ratunku. Zapdzno
kwiatku, zap6zno! Kwinty zostaty spalone na stosie
w naszej czytelni, a swad byt z nich taki, ze do dzi$ nie
mozna lokalu wywietrzy¢. Dzi$ juz przepadio! Z pie-
tnem Kaina przez zycie cale bedziesz bigkat sie wsrdd
ludzi, na urggowisko i szyderstwo wszemu stworze-
niu. na przyktad i postrach dla Swiata!

— Pani, litosci!

— Nie ma litosci, nie ma wspdtczucia dla istoty
dopuszczajacej sie zbrodni tak potwornej! | pan sgdzi-
te$, ze ci to ujdzie bezkarnie? | pan sadzite$, ze z ko-
bietami mozna zaczepia¢ sie, a winowajcy kara do-
siegng¢ nie zdota? O, mylite$ sie pan grubo! My
trzymamy wszystkie nici rzadéow i opinji Swiata, a
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kazdy ktokolwiek wystepuje przeciwko nam, umiera
dla Swiata, tak jak i pan juz umartes!

— Wo, wo, wo!

— Wo, wo? damy my panu wo, wo! W czytelni
naszej zaprowadzong zostata czarna ksiega na podo-
bnych potworéw i pierwsze jej miejsce pan juz zajates.
Zapisany w niej, na straszne za zycia skazany zostaje
tortury. Zadnej z kobiet nie wolno na niego nawet
popatrzeé, lecz kazda ma go obchodzi¢ z odwrdcong
twarzg jak zapowietrzonego. Skazany zostaje na wie-
czny celibat, na wieczng tesknote za rajem utraconym,
bo wiesz pan, ze...

— ,Bez kobiet,
duszy“...

— Et, nie warto nawet méwi¢ do pana! Z wszy-
stkiego robisz pan drwiny.

— A wiec to rzecz powazna?

— Najpowazniejsza.

— Ot6z pozwdl pani sobie powiedzie¢, iz nie ja
te rzecz na Smieszne tory sprowadzitem. Wywolatys-
cie panie burze w szklance wody, gdy ja rzecz te
najpowazniej traktowatem. Wypowiedzialem moje
zdanie i za to napastujecie mi¢ dzi$ panie na kazdym
kroku. 1 c6z mi zarzucacie? Oto zarzucacie mi naj-
niestuszniej, ze jestem przeciwny zakladaniu czyteli
dla kobiet. Nie moje panie, nie jestem im przeciwny,
lecz wyrazitem jedynie zyczenie, by pierwsze czytelnie
wraz z szkotami praktycznemi pojawity sie kolo ro-
gatek i w miare moznosci postepowaty ku srédmie-
$ciu. Potem to my wam juz sami wybudujemy czy-
telnie ze zlota, wysadzang djamentami, a wielkg jak

bez kobiet, to cialo jak bez

.Giewont tatrzanski.

— Panie, panie, zaczynasz pan znowu? Wy-
wotujesz nowg burze, a pamietaj ze wiosenne burze
bywajg czasami bogate w pioruny.

— Juz jestem cicho. Lecz o czem mam mowic ?

— A propos wiosennych burz méw pan o wiosnie.

— O jakiej ?

— Jakto o jakiej ? O wiosnie.

— Ach prawda! Catkiem zapomniatem, ze moé-
wiono mi, iz juz jest wiosna. Lecz c6z ja pani o niej
powiem ? Jadiem juz satate, rzodkiewke... wkrotce na
Zarwanicy i Krakowskiem zacznie stowik przez noc
catg wywodzi¢ swe trele...

— Jeste$ pan nieznosny!

— To juz tak od urodzenia taskawa pani.

"Plotkarz.

Korespondencja redakcji.

Prenumeratorce we Lwowie.
Domowego“.

Wny E B. w Ostr. Dziekujemy.

Pani K. w T. Powie$¢ pani ma tylko dwa btedy: nie-
znajomos¢ ortografii i brak sensu.

Panu R. w S. Jako poeta rywalizujesz pan
z Rozbiekim. Czy nie szkoda czasu i papieru?

Redaktor ,,Przyjaciela

godnie

Drukarnia Polska“ ulica Jagiellonska 1 16.
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K.FEDUNIO

b. introligator c. k Biblioteki Uniwersytetu Jagiell. w Krakéw e
poleca swoj w najnowsze maszyny i przybory zaopatrzony

Z AK+t AD

INTRCUGATGR | GALANTERYJNY

we Lwowie ui. Akademicka 1. 8.

Przyjmuje najozdobniejsze i pojedynezsze oprawy ksiazek
jako to: Szkolne, Biblioteczne, do Nabozenstwa, Mszaty, Ksiegi
handlowe, Broszurowanie dziet, oraz Dyplomy, Albumy, Mapy,
Passepartout, Etui, Podstawki pod zegarki, jako tez repa-
racje Wachlarzy, Pugilaresow i wszelkie w zakres introliga-
torski wchodzace roboty — wyrabia takowe starannie na czas
umoéwiony po cenach umiarkowanych.

Polecajac sie taskawym wzgledom Szan. Publicznosci

z gtebokiem uszanowaniem
Klemens Fednnio introligator.

CHEMICZNE LABORATORIUM
aptekarza i chemika

ADOLFA MUSSILA

we Lwowie ul. Karola Ludwika 1.7,
przyjmuje wszelkie rozbiory chemiczne
i poleca miedzy innemi nastepujgce wyroby.
Wode atenska z Cliiltg przeciw tupiezy we w osa b.
FlLk a 7 et. Wode z kwiatow konwalii iczjb puder
w plynie) usuwa wszelkie plamy i piegi z twar.y. Flakon
70 et. Puder fljolkowy do twarzy, cez zadnych me.uli-
ez 'ch domieszek a wybornie przylega Pudetko 50 et.
Maczka ryzowa (Ponure de rizj do wiosow i twarzy.
Pudetku z tabedzikiem i ztr tabedzik! jo 35 et i vyzej
Wode do ust. Mcntyne i Esencje mietowa, roslinny pro-
szek do zebéw, pas e it p do konserwowania ust, dzig-
set i zebow Mydlg toaletowe w roznych zapachach od
15 et. Mydto dziegciowe Dra Bergera prze.,w <y.
rzutom skérnym wszelkiego ro zaju 0 ct Perfumy wia
sneeo wyrobu i zagraniczne od 20 et. i wyze.,,, Wode ko-

lonakag wys$mienitag po 80 i 50 et
Z uszanowaniem A. M USSIL.
Zamoéwienia z prowincyi u-kuteeznia sie odwrotng poczta.

mmi

Od nijakiego czasu pojawili sie we Lwowie
firmy, uzywajgcego tego samego nazwiska, jakiego
uzywa moja firma. Z tego powodu zmuszony je-
stem dla uniknienia wszelkich nieporozumien
zwroci¢ uwage jszanownej P. T. Publicznosci,
ze moj Kantor zamowien znajduje sie tylko
w nowo wybudowanym domu p. Bernsteina przy
ulicy Sykstuskiej 1. 2 zaS$ moja od roku
1847 og6lnie znana Pracownia znajduje sie
przy uliey Sykstuskiej 1. 10.

"Cr. S C H A F 1 A .
Kantor zamowien Lwow, ni Sylstusta 12a|bo 10 Pracownia,

gdzie wszelkie zamOwienia najsumienniej i najgu-
stowniej sie wykonuje, jak n. p. napisy dla firm,
malowane herby, napisy z lanego metalu i poje-
dyncze litery, wyzlacania na szkle, roboty lakier-
nicze, nastepnie wszelkie roboty, odnoszgce sie do
grawirowania, kauczukowe stampilie itd. — wszy-
stko to po najumiarkowanszych cenach.
Z glebokim uszanowaniem
G. SCHAPIRA
Lwow, ulica Sykstuska Nr. 2 i 10.
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J Mitiga &°
I. Jagiell ka 1 12 o o 'S
ul- Jagiellotsia, 325, TnNG e

posredniczy w kupnie i
sprzedazy d 6 br, dzier-
zawy i realnosci miejskich.
Poleca stuzbe z <lo-
b rcm i poleceniami ka-
zdej kategorji tak w miej-
scu jak i na prowincji.
Oraz zalatwia wszelkie
zlecenia w zakres biura
wchodzace. 5—6

BIURO
Jvywiadowezo-nanczycielsie 1

Przegladu Spoecznego Nr. S MM nzTiuonsBEj

opudcit prase i zawiera : Sytuacja po-  |we Lwowie, ul. Wekslarska I. 4. |
lityczna na potwyspie Batkanskim | poleca

T. T. Jeza; Polska w czasie wielkiej | INauczycieli i Nauczycielki I
francuskiej rewolucji przez B. Lima-f  prywatne, roznego stopnia wy-
nowskiego; Potozenie wioscian i wia-1  ksztatcenia, Bony: Polki,
snosei ziemskiej w W. Ks. Poznan-1 Niemki, Francuzki, oraz po-1
skiein przez K. D.; Z pamietnikdw |  $redniezy w ich sprowadzaniu. |
wieznia stanu lat ostatnich przez Flo-1 ~ Ochmistrzynie i Panny Stu-
rjana Bogdanowicza; ,,Na dnie* nowel-1  zace z najlepszemi rekomen-1
la Iwana Franko; Sprawozdania lite- daeyami.

rackie i kronika Kwartalnie 1zir. 75 c.

Adres wyd. Lwéw ul. Jagielloriska 1.16. \

Naktadem Drukarni Polskiej
opuscHy prase

Rozprawy 1 sgjmie pruskim
nad kwestja polska.

Dostowny przeklad ze stenogramu urzedowego.

Cena egzempl. 1 ztr.

Nabywaé¢ mozna w Drukarni Polskiej przy ul. JagielloAskiej
1 10 i we wszystkich ksiegarniach.

~Drukarnia Polska.“
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